


（杭州武林路 号 ）

插页

年 版 年 月第月第

浙江新华印刷二厂排版　　　　浙江新华印刷厂印刷

浙江省新华书店经销

印张 字数

次印

印数

刷

元书号：统一 定价：

开本

出版发行

叶夫图申科抒情诗选　　陈雄　　薛复译

版选译》，

据 《

　　赵 晓

责任编辑　　李醒东

浙江文艺出版社

封面设计



）

序诗

约会之前

大海

（你万般情愫

（不要用放大镜来观察）

（我在首都的人堆里⋯⋯）

马雅可夫斯基的母亲

（把世间万物咒骂一通）

婚礼

一个窗口

（我竭尽全力耐心地）

（面对宴席上的直言不讳）

（要对我关怀备至）
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）

（散发着腌菜味）

（妈妈，向您祝贺）

献给一代精英

追求廉价的声誉

（我在掩埋一位同志）

哦，假如

我的狗

（那是年轻人的社交场合）

俄罗斯的天才

（当你的脸刚刚升起在

母亲们离去

（总会有一只女人的手）

（世间没有不令人感兴趣的人）

她

（当时代给自己寻找着韵律）

（不，不管什么东西我都不要一部分）

爱情的成熟

阿尔汉格尔斯克的白夜

莱蒙托夫

（ ⋯⋯皑皑白雪从天降）

贱货谣

（我不再爱你⋯⋯）

（亲爱的，痛苦）

葡萄牙式的爱情



这是胆怯）

）

偷来的苹果

诗的电车

母亲

雪花

不要骄傲

单恋

最后一个花楸果

祷告

界限

家

真面目

（言之无物

土豆花

（你将爱上我

希望

）（我记得，记得

长寿

不是第一次，也不是最后一次

（在船上，在科累马河的暴雨中）

（田野里的三叶草沙沙作响）

（直线却似乎是曲线）

自我怜悯

胜利的脸

明朗而宁静的爱情力量



代译后记

他是⋯⋯

俄罗斯的大自然

（烛台上烛油已滴满）

迟到

）（诗歌⋯⋯



序 诗

我是矛盾体

累得力尽精疲：

又是无所事事。

合乎时宜，

又不合时宜。

不善与人相处，

令人不欢愉，

凶恶又善良，

羞涩又放肆。

就爱

把一切掺杂在一起！

我身上混合着各色东西

从东

到西，

从妒忌

到狂喜！

一
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我知道 你们会说：

“哪里有纯一？”

噢，这一切中有着巨大的价值！

我是你们所必需。

我负重可与

满载新割干草的货车相比。

我穿过各种声音飞驰，

穿过树枝、曙光和鸟语。

蝴蝶

干草

从缝隙里

拼命

往外钻挤！

运动和狂热万岁，

渴求，

庄严的渴求万岁！

由于国界限制⋯⋯

我愧于

不了解纽约、

布宜诺斯艾利斯。

我想到伦敦尽情游逛，

同所有的人交谈

迎面

翻飞，



在各种不同

哪怕用洋泾浜英语。

真想像个孩子

攀着公共汽车，

穿过早晨的巴黎。

我想要像我的诗一样的

各种文艺！

让艺术搅得我不能安生，

让艺术在我四周群集⋯⋯

我原本就被艺术包围。

的艺术中

我自会被注视。

叶赛宁和惠特曼的诗

穆索尔斯基

画笔下的少女，

都合我的心意。

高更

溜冰

还有濡笔写诗

我也欢喜，

通宵不寐。

我欢喜

当面取笑仇敌，

也喜欢抱着女人涉过小溪。

①穆索尔斯基（

高更（

） 俄罗斯伟大作曲家，写有多部歌剧。

法国画家。）

雄踞舞台的戏剧，



那么

我搬运木柴，

死啃书籍。

我忧郁，

寻找一种朦胧的东西，

把八月的

鲜红、冰凉的西瓜品味。

我唱歌，喝酒，

没有想到死。

我伸开双臂

扑向草地。

如果我死去

离开人世，

我活着就是幸福，

我将因之而死。



约 会 之 前

我仿佛被召唤着前往某地，

该去哪里？只是在途中才想起

去剧院 大概已经太晚，

恋人们约会，习惯于

在纪念碑下、橱窗旁和公园里，

只有我影只形单，

徘徊在约会者中间。

回去？回家再晚也不迟。

我 来到车站，

穿过密匝匝的人群，

勉强挤到售票窗前，

随便买好一张车票，

不知怎的坐上了去郊区的火车。
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火车开动了。

车厢里异常拥挤，

我被挤得紧贴在车厢壁。

窗外闪过盏盏电灯，

挨我坐的老头戴夹鼻眼镜，

各种焦虑使他十分疲惫，他打着盹，

车站上的无谓忙碌差点要了他的老命，

他膝上放着一个网兜儿，

纸盒里装着肉馅包子。

两位妇女旁若无人地

在唠叨着家常琐事。

上上下下几多乘客，

我也在一个车站下了车。

我走着，并不问方向，

周围已是夜色茫茫。

月台上挂着“小心高站台！”

地面上葵花子壳狼藉成灾。

我从月台跳下，走上小径，

远处路轨上空传来汽笛声声。

某个别墅里在放唱片

巴格拉诺娃演唱的《萨马拉镇》。



修理工坐在篝火旁烤火，

不时搅动盛着水的小锅。

边走边敲铁轨的扳道工，

手中拿着一盏摇晃的道灯。

小河的木桥没有栏杆，桥上

有人把《卡秋莎》轻轻哼唱，

我站住了，倾听机车嚣喧，

仿佛同整个世界交谈。

世界化成灯光和落叶向我涌漫，

犹如波涛拍击着我脚下的河岸。

就在近旁，就在眼前，

我和你的约会即将实现。



大 海

苏呼米”“莫斯科

乘客开始

谈论大海。

隔壁包房里的实习生们

放下了

象棋、

扑克牌。

过道里聚集着去休养的人们，

望着窗外：

“马上就要看到大海！”

一些人

搂着伙伴们的肩膀

①苏呼米 苏联外高加索黑海东岸的城市和港口。

列车

穿过群山飞驰而来。



见到

回忆起

见到过的大海。

我只是在

博物馆和公寓墙上的

镜框中

过画上的海，

只从书本上知道海。

我又碰了一下邻座，

一定要他回答

我的问题：

“请告诉我，快到了吗？⋯⋯

什么样子

“急什么，

你马上就会看到海

突然列车猛冲了一下

到了空旷地带。

世界立刻变成一片虚空，

周围的一切都消失了

只留下大海，

只有海在喧嚣，

一切都静寂下来⋯⋯

那海？”



只有爱在呼唤

快来了吗？

是什么滋味

“急什么，

你会知道什么叫爱⋯⋯”

如同眼前，

如同湛蓝的大海

吞没了一切的此时此刻一样，

那时一切也都消失了

世上只留下爱，

一切都静寂下来⋯⋯

我蓦地想起：

我也有过类似的情形。

也是这样一种感受，

不过更加强烈。

当爱情向我召唤，

向我袭来，

我却只从书本上知道爱。

我抱怨爱情姗姗来迟，

一个劲缠着朋友们追问：

“请告诉我

那爱？”



我

你万般情愫。

你这样勇敢。

怯生生移动每一步。

我不会损害你，

但也未必对你有帮助。

我仿佛总觉得

林中没有道路，

你领着我行进，

繁花没及腰部。

我不认得

花儿的名目。

我不知道

从何着手，

以前的素养毫无用处。

你累了，

要我抱着走。
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